104 mm

= 26 mm
R 2
\
'. DOUBLE
It Interasse dal centro foro
’\ al muro 55 mm.
} Distance between hole center
{ and wall 55 mm.
{ Distance du centre du trou
H i au mur 55 mm.
| Abstand zwischen Lochmitte Arichiesta il modello River puo essere previsto per il
i und Wand 55 mm. montaggio in orizzontale con maggiorazione del 7%.
»): Distancia entre el centro Sn lrequtelslt Ri\{teg ;z:/n bg produc;d for being mounting
| del agujero y el muro 55 mm. orizontally with /% price surcharge )
| P Sur demande River peut étre prévu pour I'installation en
1/2"GAS | ACCTORRVE MEXY LEHTPOM horizontal avec majoration du prix du 7%
o (| OTBEPCTVA 1 CTeHOlf — 55 M. Auf Anfrage kann River gefertigt werden, um es
é I horizontal zu montieren. Mehrpreis von 7%.
1 ‘!;. Bajo pedido el modelo River puede ser previsto por el
- : montaje en horizontal con aumento de 7%.
o5 min 110 mm Mo 3anpocy Mogenb River MoxeT 6biTb BbINOAHeHa AnA
. MOHTXa B FOPU30HTANbHOM NOMOMKEHUM, NPH 3TOM
7 npenycMaTpUBAETCA yBeNuyeHie Lekbl Ha 7%.
Watt = Kcal/h - 0,860
Keal/h = Watt x 0,860
coperture codice altezza larghezza interasse peso output output output
covers code height width distance between bars Weight  vowmoctb  MowHoCTb MOLLHOCTb
profili de couverture code hauteur largeur entraxe poids
Abdeckvingen Arti_kel Nr. Hohe Breite A_chsab_stand Gewicht 75/65:20  55/45-20 55/45-24
cobertura codigo altura ancho distancia entre centros peso
Kpbiukm Koz BbiCOTa LUMpHHA MEXLEHTPOBOE PaccTofHuMe BeC watt* watt* watt*
Hmm L mm Imm Kg M50 At30 26
FIRIVO1815... 1815 303 1760 3 809 410 339
3 F3RIV02015. .. 2015 303 1960 37 893 451 372
F5RIV01815. .. 1815 503 1760 54 1348 683 565
5 F5RIV02015. .. 2015 503 1960 59 1489 752 621
F7RIV01815. . 1815 703 1760 76 1888 957 791
7 F7RIV02015. .. 2015 703 1960 83 2084 1052 869
Possibilita di realizzare larghezze personalizzate a richiesta. Es ist moglich, die Heizkdrper nach MaB zu fertigen Auf Anfrage
Itis possible to produce custom-sizes radiators on request Posibilidad de realizar medidas personalizados bajo pedido
Il est possible de produire hors dimensions sur demande Io 3anpocy N3roT( C LUMPUHOIA N0 pa3Mepam 3aKasuika.

* | watt hanno valori provvisori in attesa di certificazione At50.

* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.

* Le nombre de Wiatts est une valeur indiquée a titre provisoire dans I'attente de la certification At50.
* Die Wattwerte sind noch provisorisch in Erwartung von At50 Zertifizierung.

* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.

* [lo nonyuetna ceptudukara At50 NpUBOAKTCA NPeABAPUTENBHOE 3HaUeHMe MOLUHOCTY B BATTaX.

ALLACCIAMENTI IDRAULICI SPECIALI / SPECIAL CONNECTIONS / BRANCHEMENTS SPECIALS POSSIBLES /
HYDRAULISCHE SONDERANSCHLUSSE / EMPALMES HYDRAULICOS ESPECIALES / CMELATbHbIE COEAUHEHNA

RIVER DOUBLE

INT. max =L —76 mm

vl vt P ¥ v ot

50 mm

F——— 50 50

50 mm sinistro a richiesta.
50 mm left on request.

50 mm gauche sur demande.
50 mm links Auf Anfrage.

50 mm izquerda bajo pedido.
lo 3anpocy 50 mm Bneso

50 mm destro a richiesta.
50 mm right on request.

50 mm droite sur demande.
50 mm rechts Auf Anfrage.
50 mm derecha bajo pedido.
Mo 3anpocy 50 mm Bnpaso

Allacciamenti dal basso a richiesta.

Bottom connection on request.

Branchement par dessous sur demande.
Anschluss von unten Auf Anfrage.

Conexién por abajo bajo pedido.
[napaBnnyeckoe CoeaNHEHNE CHI3Y BbINONHAETCA
10 3anpocy.

Interasse centrale 50 mm a richiesta.

Central distance between centers 50 mm on request.
Entraxe centrale 50 mm sur demande.
Mittelanschluss 50 mm Auf Anfrage.

Distancia entre centros de 50 mm, bajo pedido.

o 3anpocy paavaTop MOXeT BbIMONHATLCA
LIeHTPasbHbIM MEX0CEBbIM PacCTOAHIEM, PABHBIM

50 Mm.

| radiatori sono completi di kit
di fissaggio a parete e valvola
di sfiato.

La barra porta asciugamano
estende la larghezza del radiatore
di 18 mm.

La versione cromata NON e
disponibile.

Pressione di collaudo: 10,5 bar
Pressione di esercizio: 7 bar
Materiale: Acciaio al carbonio

The radiators are equipped with a
kit for fixing them to the wall and
with an exhaust valve.

The towel bar makes the radiator
18 mm larger.

Chromed version is NOT
available.

Testing pressure: 10,5 bar
Working pressure: 7 bar.
Material: carbon-steel

Les radiateurs sont munis d'un
kit de fixation murale et d'une
soupape de décompression.
Avec la barre porte-serviettes le
radiateur est 18 mm plus large.
La version chromée

N’EST PAS disponible.
Pression d'essai: 10,5 bars
Pression d'exercice: 7 bars
Matiére: Acier au charbon

Die Heizkorper sind mit Wandbe-
festigungsset und Luftventil
ausgerlstet.

Mit Handtuchhalter ist der
Heizkérper 18 mm breiter.

Die verchromte Version

ist NICHT verfiigbar.
Prifungsdruck: 10,5 bar
Betriebsdruck: 7 bar

Stoff: Kohlenstoffstahl

Los radiadores estéan provistos
de kit de fijacion a la pared y de
vélvula de desahogo.

La barra portatoallas extiende la

longitude del radiador de 18 mm.

La version cromada NO esta
disponible.

Presién de ensayo: 10,5 bar
Presién de trabajo: 7 bar
Material: Acero de carbon

Paguatopbl yKomnnekToBaHbl Habopom
KpenexHbiX AeTaneii AnA 3aKpenneHna Ha
CTeHe U BbiMyCKHbIM KNanaHoM.
MepeknaanHa ana nonotexua
YBENMYMBAET LMPUHY PaAuaTopa Ha

18 Mm.

XpomupoBaHHas Bepcus B npopaxe
OTCYTCTBYET.

[JlaBnetue npu ucnbitanum — 10,5 6ap
Pabouee pasnexve — 7 bap

Moz 3aKa3 paguaTopbl MOryT NPOXOAHTH
UcnbiTakve npu 16 6ap B cnyuae pabouero
[aBnexua 12 6ap.

MoBbiLLEHYE LieH Ha 7%.

Matepuan — yrnepogucras crans

caleido





